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R455A is a flammable refrigerant. Refer to EN 378-1 for charge limits

20225N G1

ICEBERG 20225N 
G1

+5 ÷ -2

230/1/50

8,5

1,5

R455A

I

55

1701

E

2,5

2x Ø254 EC

60

1500

6

EL

VE

2x Ø254 EC

60

1020

8

1460

630

901

-

-

-

115

A66 / B16

A0,83

999909854

Nome Model Modèle Modell Modelo

Campo di applicazione Application field Champe d’application Anwendungsbereich Campo d’applicación °C

Alimentazione Power supply Alimentation Netzanschluß Alimentación

Corrente massima assorbita Max. absorbed current Courant absorbé max. Max. absorbierter Strom Corriente máx. absorbida A

Potenza massima assorbita Max. absorbed power Puissance max. absorbée Max. aufgenom. Leistung Máx. Potencia absorbida kW

Tipo refrigerante Refrigerant type Tipe du gaz Kältemittel Tipo refrigerante

Classe PED PED Category Catégorie PED PED-Klasse Categoría PED

Pressione sonora a 10 m ** Sound pressure level at 10 
m **

Pression acoustique à 10 
m ** Schalldruck in 10 m ** Presión sonora a 10 m ** dB(A)

CMP
Resa * Capacity * Puissance * Leistung * Rendimiento * W

Tipo compressore Compressor type Type compresseur Kompressortyp Tipo compresor

CND

Passo alette Fin spacing Ecart alettes Lamellenabstand Paso aletas mm

Ventilatori Fan Ventilateur Ventilator Ventiladores

Pot nominale assorbita Power rating Puissance nominale Nennleistung Potencia nominal W

Portata aria Air volume Debit d’ air Volumenstrom Caudal aire m3/h

EVP

Passo alette Fin spacing Ecart alettes Lamellenabstand Paso aletas mm

Sbrinamento Defrost Dègivrage Abtauung Descongelación

Espansione Expansion Expansion Expansion Expansión

Ventilatori Fan Ventilateur Ventilator Ventiladores

Pot nominale assorbita Nom. power cons. Puiss. nom. absorbée Nennleistungsaufnahme Pot. Nominal absorbida W

Portata aria Air volume Debit d’ air Volumenstrom Caudal aire m3/h

Freccia d’aria Air throw Projection d’air Reichweite Flecha de aire m

Imballo UC X Packing UC X Emballage UC X Verpackung UC X Embalajes UC X mm

Imballo UC Y Packing UC Y Emballage UC Y Verpackung UC Y Embalajes UC Y mm

Imballo UC Z Packing UC Z Emballage UC Z Verpackung UC Z Embalajes UC Z mm

Imballo UE X Packing UE X Emballage UE X Verpackung UE X Embalajes UE X mm

Imballo UE Y Packing UE Y Emballage UE Y Verpackung UE Y Embalajes UE Y mm

Imballo UE Z Packing UE Z Emballage UE Z Verpackung UE Z Embalajes UE Z mm

Peso lordo Gross weight Poids brut Bruttogewicht Peso bruto kg

Peso netto Net Weight Poids net Nettogewicht Peso neto kg

Volume Volume Volume Volumen Volúmen m3

Codice Code Code Kodex Codigo

N= * :Te= -10°C ; Tcond= + 40°C
B= * : Te= -30°C / Tcond= +40°C 
** Dati derivanti da correlazioni empiriche
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CMP	 :	 Compressore / Compressor / Compresseur / Kompressorleistung / Compresor
CND	 :	 Condensatore / Condenser / Condenseur / Verflüssiger / Condensador
EVP	 :	 Evaporatore / Evaporatour / Evaporateur / Verdampfer / Evaporador
E	 :	 Ermetico / Hermetic / Hermetique / Vollhermetisch / Hermético
EC	 :	 Ventilatore elettronico / Electronic fan / Ventilateur électronique / Elektronischer
		  Ventilator / Ventilador electrónico
P	 :	 Potenza frigorifera / Cooling capacity / Puissances frigorifiques / Kälteleistung
		  Potencia frigorífica
S	 :	 Semiermetico / Semihermetic / Semi-hermetique / Halbhermetisch / Semihermético
Ta	 :	 Temperatura ambiente / Ambient temperature / Température ambiente
		  Umgebungstemperatur / Temperatura ambiente

Tc	 :	 Temperatura cella / Cold room temperature / Température chambre froid
		  Kühlraumtemperatur / Temperatura cámara
Te	 : 	Temperatura evaporazione / evaporation temperature / température d’évaporation
		  Verdampfungstemperatur / temperatura de evaporación
Tcond	: 	Temperatura condensazione / condensation temperature / température de condensation
		  Kondensationstemperatur / temperatura de condensación
Vol	 :	 Volume cella / Coldroom volume / Volume chambre / Kühlzellenvolumen
		  Volúmen cámara
VE	 :	 Valvola elettronica / Electronic valve / Valve électronique / Elektronisches Ventil / 
		  Válvula electrónica
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Max temperatura ambiente: +43°C  /  Max ambient  temperature: +43°C /  Température ambiante maximale: + 43°C / Max Umgebungstemperatur: +43°C / Temperatura ambiente maxima: +43°C

ICEBERG Versione Professional
Professional version

Professionnel
Beruflich

Profesional
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RESA / VOLUME - CAPACITY / VOLUME - PUISSANCE/ VOLUME - LEISTUNG/ VOLUMEN - RENDIMIENTO/ VOLUMEN
Volume calculation conditions: pag. 67

ICEBERG 20225N G1

Tc °C -2 0 5

Ta °C 27 32 38 43 27 32 38 43 27 32 38 43

Pf W 1838 1725 1584 1461 1961 1842 1694 1565 2263 2130 1964 1819

Vol m3 15,4 13,0 10,3 8,1 18,4 15,6 12,3 9,7 29,4 24,7 19,3 15,2

1020

320

580

12060 60

451

70 70880

25

Split - General Catalogue


	Split
	Esempi di applicazione
	Installation example
	Exemple d’installation
	Anlagenbeispiel 
	Ejemplo de instalación




	Destinazioni d’uso
	Destined use
	Destinations d’usage
	Einsatzbereich 
	Destinaciones de uso




	Aspetti legati al refrigerante:
	About the refrigerant
	Aspects liés au fluide frigorigène
	Aspekte rund um das Kältemittel 
	Aspectos relacionados con el refrigerante




	Il rispetto delle normative
	Reference regulations
	Législations de référence
	Bezugsvorschriften
	Normativa aplicable




	Le macchine
	The refrigeration units
	Les groupes
	Die Aggregaten
	Las máquinas




	Carica massima di refrigerante
	Maximum refrigerant charge
	Maximale Kältemittelfüllun
	Charge maximale de réfrigérant
	Carga máxima de refrigerante

	ICEBERG
	05123N G1
	11125N G1
	12125N G1
	20225N G1
	26225N G1
	44325N G1
	50325N G1
	60235N G1
	90235N G1
	150245SN G1
	180245SN G1
	260245SN G1
	09125B G1
	13125B G1
	26225B G1
	36225B G1
	42325B G1
	68235SB G1
	92235SB G1
	110235SB G1
	180245SB G1
	270245SB G1




	Tubazioni refrigerante
	Refrigerant piping
	Tuyauterie pour refrigerant
	Kälteleitungen
	Tuberías refrigerantes




	Quadro comando remoto
	Remote control
	Tableau de commande
	Schaltfeld ausgerüstet
	Cuadro mandos a distancia




	Lettura della sigla
	How to read the nameplate
	Lecture sigle
	Abkurzungen
	Lectura de la sigla




	Condizioni di calcolo dei volumi
	Volume calculation conditions 
	Conditions de calcul des volumes 
Berechnungsgrundlage für volumen
	Condiciones de càlculo de los volúmenes de las càmaras



	Indice
	Index


